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Por la presente, me dirijo a Ud. a los fines de remitir para la
consideracién del cuerpo de concejales el proyecto de Resolucién que se adjunta a la
presente, para ser tratado en la proxima sesion ordinaria.

El mismo tiene por objeto solicitar al Departamento Ejecutivo
Municipal que proceda a dar cumplimiento a lo normado en la Ordenanza Municipal N°5176,
relativa al modo en que deben sefializarse las calles de la ciudad cuyos nombres consistan en
vocablos de raices aborigenes o autctonas provinciales y/o regionales, conforme los
argumentos que a continuacion se exponen.

Sin mas, saludo a Ud. aterftamenye.
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FUNDAMENTOS

La Ordenanza Municipal 5176, sancionada el 23 de Noviembre de 2016, establece
que los carteles y sefialética urbana que indiquen calles de la ciudad cuyos nombres consistan
en vocablos de raices aborigenes o autdctonas provinciales y/o regionales, de acuerdo al
inciso ¢) del articulo 2° de la Ordenanza Municipal N° 2135, deben incluir de manera visible

la lengua originaria de la cual proceden y su traduccién o vocablo equivalente en idioma
castellano.

De igual modo, los carteles y sefialética urbana que indique calles de la ciudad cuyos
nombres consistan en flora, fauna y/o elementos ambientales de la region, de acuerdo al
inciso d) del articulo 2° de la Ordenanza Municipal N° 2135, deben incluir de manera visible
su traduccion o vocablo equivalente en lengua Yagan.

La Ordenanza Municipal 2135 establece como prioritarias las tematicas relacionadas
con los nombres de raices indigenas o autéctonas provinciales y/o regionales; la flora, fauna
y/o elementos ambientales de la regién y toda denominacién correspondiente con una parte
integrante de nuestro patrimonio cultural.

El espiritu que motivé el dictado de la Ordenanza 5176 es revalorizar nuestra cultura
proveniente de los pueblos originarios y acercarla a los vecinos y vecinas que habitamos este
suelo. =~

Actualmente la norma carece de aplicacién y no es considerada por el municipio y las
areas ocupadas del sefialamiento de calles, por lo que creemos importante reiterar su valor y

la necesidad de dar cumplimiento a la misma, aportando a perfilar y divulgar nuestro
patrimonio histérico.

Es importante recordar que nuestra Carta Orgénica establece en su articulo 24 que el
Municipio reconoce la preexistencia de los pueblos originarios de Ameérica, en especial los de
esta tierra, y refleja el pluralismo étnico. Promueve la conservacion y enriquecimiento de su
patrimonio cultural, histérico, lingiiistico, ritual y artistico, con los medios y espacios a su
alcance.-

Por lo expuesto, a la espera del acompafiamiento/ de mis res, elevo el presente

pedido.
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EL CONCEJO DELIBERANTE
DE LA CIUDAD DE USHUAIA
RESUELVE

ARTICULO 1°.- REQUERIR al Departamento Ejecutivo Municipal que, mediante las dreas
correspondientes, proceda a dar cumplimiento a lo normado por la Ordenanza Municipal N°
5176, que establece la necesidad de incluir en los carteles de sefialamiento de las calles de la
ciudad las traducciones al idioma castellano de las palabras que provienen de lenguas
originarias y, tratindose de flora, fauna y/o elementos ambientales de la region, su traduccion
0 vocablo equivalente en lengua Yagén.

Lo requerido obedece a la necesidad de valorar nuestro patrimonio cultural, histérico,
lingiiistico, conforme establece el articulo 24 de nuestra Carta Organica.

ARTICULO 2° - REGISTRAR. Dar al Boletin Oficial Municipal para su publicacién y
ARCHIVAR.
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